Vysvétlujici poznamky (CS)

Pokyny pro vypliiovani privodnich dokladi pro piepravu vinai'skych produkti podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) bodu iii) nafizeni
Komise (ES) ¢. 436/2009 ze dne 26. kvétna 2009

1 2

1d Referencni ¢islo: kazda zasilka je oznacena Cislem, na zaklad€ kterého muze byt identifikovana v Gcetnictvi odesilatele. Toto ¢islo je kod
pro ptepravu vinatskych produktti ptidéleny privodnimu dokladu ve své spravni nebo obchodni podobé v souladu s podminkami
stanovenymi ¢lenskym statem: viz ¢lanek 24 narizeni (ES) ¢. 436/2009.

2 Odesilatel: uplné jméno a adresa, véetn& postovniho smérovaciho &isla a &isla spotiebni dan (SEED), je-li hospodaisky subjekt v této
databazi uveden.

Misto odeslani: skute¢né misto odeslani, pokud neni zbozi odeslano z adresy odesilatele, a v pfipadé potieby ¢islo spotiebni dané (SEED).

Piijemce: uplné jméno a adresa, véetné poStovniho smérovaciho ¢isla a ¢isla spottebni dané (SEED), je-1i hospodaisky subjekt v této
databazi uveden.

7 Misto dodani: skute¢né misto dodéani, neni-li zbozi doruc¢eno na adresu piijemce, a v ptipadé potfeby Cislo spotfebni dané (SEED).
V piipadé zmény mista dodani se skute¢né misto dodani uvede na zadni strané dokumentu.

10 Prislusné organy mista odeslani: nazev a adresa organu piislusného pro kontrolu vystaveni obchodniho dokladu v misté odeslani.

Tento udaj je povinny pouze pfi zasilani zbozi do jiného ¢lenského statu a pti vyvozu mimo Unii.

15 Piepravce: jméno a adresa osoby zodpovédné za prvni piepravu (je-li jina nez odesilatel).

16 Dalsi pFepravni udaje:
a) druh dopravniho prostfedku (nakladni automobil, dodavkovy viiz, cisternovy viiz, osobni viiz, Zelezni¢ni vagon, Zelezni¢ni cisterna,
letadlo);

b) registra¢ni znacka dopravniho prostiedku nebo jméno, je-li dopravnim prostiedkem lod’ (nepovinné tdaje).

V piipadé zmény dopravniho prostiedku (viz kolonka 7 e-AD v tabulce 3 v priloze I narizeni ¢. 684/2009) uvede piepravee, ktery provadi
ptekladku, na zadni stran¢ dokladu tyto udaje:

— datum odeslani zésilky,

— druh dopravniho prostiedku a jeho registraéni znac¢ku nebo jméno, je-li dopravnim prosttedkem lod’,

— své jméno a pi{jmeni nebo nazev firmy, jakoz i adresu véetné postovniho smérovaciho ¢isla,

— skute¢né misto dodani, doslo-li ke zméné mista dodani.

17.1 Popis baliku zboZi: identifika¢ni ¢isla a pocet balikil, pocet baleni uvnitt baliku. V piipad¢ jinych privodnich dokladl nez téch, jez jsou
uvedeny v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) bodu i), miize popis zbozi pokracovat na samostatném listu, ktery se pfilozi ke kazdému vyhotoveni. K
tomuto ucelu Ize pouzit seznam baleni.

17¢ Koéd(y) kombinované nomenklatury (kéd KN)

17p,ga Oznaceni produktu: podle ¢lanka 118y a 118z natizeni (ES) €. 1234/2007 a podle platnych vnitrostatnich pfedpisii, zejména povinné udaje.
o P¥i pFrepravé nebalenych produktu se uvadi:

— skute¢ny obsah alkoholu u vina,

— refraktometricka hodnota nebo objemova hmotnost u nezkvasenych produktt,

— celkovy obsah alkoholu u ¢aste¢né zkvasenych produkti,

— celkovy obsah alkoholu u vina se zbytkovym obsahem cukru vét§im nez 4 gramy na litr, kromé& skute¢ného obsahu alkoholu.

Fakultativni udaje p¥i piepravé nebalenych produkti: pii pfepraveé nebalenych vin uvedenych v odstavcich 1 az 9, 15 a 16 prilohy XIb
narizeni (ES) ¢. 1234/2007 musi popis produktu zahrnovat fakultativni tdaje uvedené v ¢lanku 118z zmineéného narizeni, pokud jsou soucasti
oznaceni nebo pokud se predpoklada, Ze na oznaceni budou uvedeny.

17d, MnoZstvi a hmotnost:
— u nebalenych produktti: celkové Cisté mnozstvi,

17, 17f | _y balenych produktli: pocet nddob obsahujicich produkt.

17.2a Kategorie vinaiskych produktii: v piipad¢ vinai'skych produktti zahrnutych do casti XII prilohy I narizeni (ES) ¢. 1234/2007 uved’te jeden
z téchto udaji: 1= Vino bez CHOP/CHZO, 2 = Odrtdové vino bez CHOP/CHZO, 3 = Vino s CHOP nebo CHZO, 4 = Dovezené vino, 5 =
Ostatni

17.2b Kod vina¥Fské oblasti: uved'te vinaiskou zonu, z niz ptepravovany produkt pochazi, v souladu s dodatkem piilohy XIb naiizeni (ES) ¢.
1234/2007.

17.2.1a Kod operace p¥i zpracovani vina: uved’te jeden nebo nékolik ,,kod(0i) operace pti zpracovani vina“ v souladu se seznamem uvedenym
v priloze VI oddilu B bodu 1.4 pism. b) narizeni Komise (ES) ¢. 436/2009.

171 Osvéd¢eni: osvédéeni o CHOP, CHZO nebo osvédcovani vin s oznacenim roku sklizné nebo mostové odriidy ¢i mostovych odrud: viz ¢l. 24
odst. 1 pism. b) a ¢lanek 31.

17.2d Dalsi idaje: dopliiyjici udaje k informacim uvedenym v kolonce 171 nebo udaje souvisejici s jakosti produktii, provedenymi analyzami nebo
oznacovanim, zejména pokud jde o mozné alergeny, je-li to nezbytné v ¢lenském staté nebo v téeti zemi uréen,...

18 Osvédceni — kontrola vyvozu (pfipadné)

9e-9f Datum zahajeni pirepravy a v pfipadg, ze to vyzaduje Clensky stat, na jehoz uzemi pieprava zacala, ¢as odeslani.

Potvrzeni prislusného organu v misté odeslani (je-li poZadovano): viz ¢lanek 26 narizeni (ES) ¢. 436/2009.

Sloupec 1: potfadova cisla prvki udaji oznacena ¢isly a pismeny uvedenymi ve sloupcich A a B tabulek obsazenych v dodatku I narizeni Komise (ES)
¢. 684/2009 (UF. vést. L 197 ze dne 29.7.2009, 5. 24).

Sloupec 2: prvky nezbytnych Gdaju.

! System of Exchange of Excise Data (Systém pro vyménu tdajii o spotebni dani) — Elektronicka databaze uvedena v &l. 22 odst. 1 nafizeni (ES) &. 2073/2004 (Uk. vést. L 359,
4.12.2004, s. 1).





